
15Актуально

Александр тюстин:
«Трансляция в живом времени очень 

сложна. Важен уровень техническо-
го оснащения. Обычно используются 
передвижные телевизионные станции, 
на которых работает режиссер, управ-

ляющий всеми камерами и звуком». 

Павел Мирошников: 
«Журналист является сценаристом, 

а кадром владеет оператор. Цель ре-
портажа – оперативно передать людям 
самое важное. Мы готовим аналити-
ку события, которое уже произошло.  
И она должна быть доступной».

О
тК

ры
тА

я
 Л

е
К

Ц
И

я
 

т
В

О
рч

е
С

К
А

я
 

Л
А

Б
О

рА
т

О
рИ

я
 

СОЦИАЛьНыЕ СЕТИ КАК МЕДИАРЕСУРС 
ПРИ ДИСТАНЦИОННОМ 

ОСВЕщЕНИИ МЕРОПРИяТИй
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Андрей Харламов, заведующий ка-
федрой рекламы и связей с обще-

ственностью ИРСО НГПУ, спикер 
секции:

«Примерно 16 % аудитории 
составляют знатоки и фанаты 
– люди, которые очень компе-

тентны в конкретном виде спорта 
или знают все о команде либо от-

дельном спортсмене. Однако основная 
цель журналистов и пиарщиков – это так называемые 
событийные болельщики и случайные свидетели. Они 
составляют примерно 37 % населения и не могут ска-
зать, что не интересуются спортом, но смотрят со-
ревнования по случаю – наткнулся по телевизору на 
матч и остался на этом канале. На каком поле наиболее 
вероятна встреча PR-специалиста и аудитории? Сейчас 
это социальные сети и мессенджеры».
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ЭФФЕКТ БАБОЧКИ: 
ВСЕМИРНАя ЗИМНяя УНИВЕРСИАДА 

В КРАСНОяРСКЕ

ОРГАНИЗАЦИя ИНТЕРНЕТ-ТРАНСЛяЦИй, 
ОСОБЕННОСТИ ВИДЕОСъЕМКИ 
СПОРТИВНыХ МЕРОПРИяТИй
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Пять шагов к волонтерству на Всемирной зимней 

универсиаде-2019:

• Приобрести опыт волонтерства внутри  
своего вуза (предпочтение будет отдаваться  
волонтерам со стажем).

• Пройти тест на знание базовой информации  
об универсиаде.

• Пройти тест на знание языков (предпочтительны 
английский, французский, испанский).

• Пройти собеседование для определения мотивации.

• Пройти собеседование по функциональным  
направлениям.

Из тех, кто пройдет все этапы, рекрутеры отберут 
потенциальных волонтеров, которые будут готовиться 
оставшиеся два года. 

Спикеры

• Александр тюстин, руководитель проекта 
«Детское телевидение», член Союза кинема-
тографистов России;

• Павел Мирошников, оператор телерадио-
компании СТС-МИР, финалист всероссий-
ского фотопроекта «Best of Russia».  

Модератор
Ирина Катенёва, доцент кафедры 
журналистики ИФМИП НГПУ. 


